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Nettoyer : reprendre la main sur son catalogue

● Des données qui s’accumulent, se déforment, se dupliquent…
● Des catalogues parfois incohérents, difficiles à exploiter.
● Et pourtant : des données au cœur de toutes nos missions.
● Investissement en temps, mais qui est bénéfique au final

                             Participez à notre sondage sur menti.com 

                                avec le code 6644 7990

http://menti.com


Objectifs de l’atelier

● Comprendre ce que sont des données “propres”
● Savoir analyser et diagnostiquer son catalogue
● Choisir jusqu’où corriger, comment et avec quels outils

En jeu :

💡 Gagner du temps, fiabiliser l’analyse, valoriser les collections.



Des données 
propres

de quoi parle-t-on ?

● Pas de doublons (ni dans les 
notices de ressources, ni dans les 
notices d’autorité)

● Un traitement homogène : 
○ liens systématiques aux autorités 

Ou points d’accès homogènes 
○ traitement homogène (niveau de 

précision de la description, 
consignes de catalogage, politique 
d’indexation…)

● Le respect des normes (format, 
code de catalogage…. permet une 
homogénéité au-delà de son propre 
catalogue, et une mutualisation)



Étape 1
Analyser son catalogue Dans les données, il s’agit d’identifier : 

● Des doublons d’identifiants, des 
points d’accès similaires…

● Les éléments obligatoires (vérifier 
leur présence) ou correspondant à 
des choix de politique de catalogage 
(indexation…)

● Les éléments correspondant à des 
façons différentes d’entrer une 
même information (ex. UNIMARC B 
210/214 ; autorités liées ou PA ou 
note)

● Les zones rares (vérifier leur 
contenu)

Objectif : 

● Identifier les doublons 
potentiels

● Repérer des erreurs récurrentes
● Identifier des hétérogénéités de 

traitement



Étape 1 : Plusieurs approches possibles

Exporter ses données et les analyser

● Si outils et compétences nécessaires
● Exporter l’ensemble des données / des lots de données de son 

catalogue pour les analyser systématiquement
● Outils possibles : OpenRefine, MarcEdit…

Requêter dans sa base catalogue

● Si outils et compétences nécessaires
● Effectuer des recherches systématiques dans ses données
● (sur la base de l’archéologie du catalogue / des résultats de l’

échantillonnage)

Procéder par échantillonnage
● Consulter un échantillon de notices pour repérer des problèmes
● Identifier les problèmes récurrents / occasionnels
● (croiser cette approche avec l’archéologie du catalogue)

Faire l’archéologie de son catalogue
Permet d’identifier des strates cohérentes (chargements, changements 
de pratiques de catalogage, rétroconversions, corpus spécifiques) à 
analyser plus en profondeur, ou sur lesquelles agir

Comment faire selon ses moyens (SGB, outils, compétences…)



Étape 2
Correction

Il faut : 

● Définir le périmètre : est-ce qu’on souhaite 
reprendre l’entièreté d’un fonds ? Faire des 
corrections en masse ? Ou simplement 
nettoyer un peu les notices ?

● Déterminer les objectifs : rendre les notices 
plus visibles au catalogue, homogénéiser les 
notices de la base, mettre aux normes pour 
faciliter l’alignement/versement vers un 
catalogue collectif. 

● Prioriser en pondérant le temps, la difficulté de 
la correction, et son intérêt pour le catalogue. 
S’assurer que les corrections sont réellement 
nécessaires au catalogue.

● Préparer ses données : qu’est-ce que l’on 
souhaite corriger ? Qu’est ce que l’on souhaite 
conserver ? Quelles zones peuvent être 
effacées ?

Objectif : 

● Définir les corrections à 
effectuer

● Déterminer le type de 
traitement adapté

● Effectuer les corrections



Les méthodes de correction des notices : 

● Modifier ses notices par lot

● Importer des notices

● Mettre en place des chantiers de correction collectifs

● Corriger ses notices au fil de l’eau.



Modifier par lot des notices

Bonnes pratiques
● Utiliser un lot test
● Conserver une copie des notices avant correction

Condition

●
● Définir les actions de modifications à effectuer pour éviter les 

erreurs
● S’assurer que les modifications sont possibles et n’entraînent pas 

d’effet de bord

Exemples
● Rajouter/supprimer un champ sur l’ensemble des notices
● Modifier le contenu d’un champ
● Déplacer un champ unimarc (zones de notes, 210 en 214)

A utiliser pour
● Corriger des notices lorsque les corrections à effectuer sont 

homogènes sur l’ensemble des notices. 

Outils
● Les outils de modification de votre SIGB
● MarcEdit

 
 



Importer des notices

Bonnes pratiques
● Utiliser des identifiants pour aligner les données
● vérifier les données que l’on importe
● ne pas oublier de nettoyer les données importées

Condition
● Bien définir les champs à protéger/écraser/importer
● connaître la source et les modalités d’import
● connaître les paramétrages d’import de son SIGB

Exemples

● Création d’autorités simples (nom/prénom, ark bnf/PPN) lors du 
catalogage, écrasées par lot avec des autorités BnF/Sudoc

● Importation d’identifiants au sein de la base

A utiliser pour

● remplacer des notices de mauvaise qualité par des notices plus 
complètes

● Importer certains champs dans les notices 

Outils
● Outils d’import du SIGB
● Bibliostratus



Chantiers de correction collectifs

Bonnes pratiques ● En profiter pour relire et corriger les notices
● Organiser des sessions collectives

Condition
● Définir le périmètre du chantier
● Faire une fiche pratique/consignes
● tenir le suivi des corrections. 

Exemples

● Récupérer des informations issues d’une rétroconversion qui 
demandent vérification au cas par cas dans l’ancienne base

● Recréer des liens entre notices bibliographiques et autorités

A utiliser pour
● Toutes modifications qui demandent des vérifications 

humaines



Les corrections au fil de l’eau

Bonnes pratiques ● Proposer une liste de champs prioritaires à vérifier, et d’exemples de 
corrections clés en main.

Condition ● encadrer et limiter les corrections

Exemples
● Vérifier les codes fonctions des autorités
● Vérifier que les données codées sont bien entrées

A utiliser pour
● Toutes les modifications simples, non prioritaires, qui peuvent 

être intégrées dans le travail courant



Outils et 
ressources
que peut-on utiliser ?

● Bibliostratus
● MarcEdit
● OpenRefine
● Les services de la BnF
● …



Bibliostratus : un outil polyvalent

Le groupe Systèmes & Données du programme national 
Transition bibliographique a mis au point Bibliostratus, un 
logiciel en libre téléchargement permettant d’aligner de sa 
propre base de données avec l’un des deux catalogues de la 
BnF ou de l’Abes.

Il se compose de trois modules, qui peuvent être utilisés 
ensemble ou de façon indépendante : 

● Bleu : convertit un export de votre SGB en données 
tabulées (et triées, rangées et nettoyées)

● Blanc : sur la base de fichiers tabulés correctement 
formatés, trouve l’identifiant des notices 
correspondantes dans le catalogue de la BnF ou dans 
le SUDOC (ark ou PPN)

● Rouge : récupère les notices correspondant à une liste 
d’identifiants BnF ou SUDOC dans divers formats 
importables dans un SGB.



Bibliostratus
quelques infos

● Logiciel d’alignement développé par 
le groupe Système & Données

● Téléchargeable en version compilée 
sur la plateforme GitHub : 
https://github.com/transition-biblio
graphique/bibliostratus

● Attention parfois à nos DSI ! (un 
PDF est disponible sur GitHub)

https://github.com/transition-bibliographique/bibliostratus
https://github.com/transition-bibliographique/bibliostratus


Étape 1 : module bleu
Préparer ses données :

● Module qui permet de convertir 
les données de son SIGB en 
fichiers tabulés : c’est une 
préparation avant alignement



Étape 1 : module bleu
Préparer ses données :

● Format de fichier en entrée : ISO 2709 ou MarcXML
● Attention à l’encodage : UTF-8. Vérification via Notepad++
● Traitement des notices bibliographiques ou d’autorité
● Le logiciel agrège le contenu des notices : si rien en 7xx, il va chercher le 

200$f
● Bien organiser son nommage



Étape 2 : module blanc
On aligne !

● Il prend en entrée le fichier 
généré par le module bleu

● On peut cibler des recherches 
(BnF / Sudoc)

● Module qui va rechercher un 
ARK BnF ou  PPN Sudoc

● L’outil va générer des fichiers 
de propositions d’alignements



Module blanc, suite : on analyse !



Étape 3 : rouge
On récupère !

● Ce module permet de 
récupérer les notices 
bibliographiques 
correspondant aux ARK/PPN 
obtenus dans le module 
d’alignement

● On peut faciliter le réimport 
dans son SIGB en conservant 
le numéro local

● Attention au paramétrage de 
son fichier d’import : penser 
aux zones à conserver



MarcEdit
quelques infos

● Logiciel conçu pour créer, 
modifier, convertir des notices 
bibliographiques

● Avantages de travailler sur une 
copie des données



C’est l’outil qui permet les 
opérations de conversion, 
compilation.

Il permet la transformation :

● MARC <> MARCXML
● MARC <> Dublin Core
● MARC <> JSON
● MARC <> CSV/TXT

Marc tools



Permet d’ouvrir des lots de milliers de 
notices et de les modifier de manière 
globale ou ciblée :

● ajout, suppression, déplacement 
de zones/sous-zones

● nettoyage de caractères 
indésirables (espaces, doublons)

→ Utile pour corriger les erreurs 
récurrentes

→ Permet de corriger les notices sans 
intervenir directement sur la base

Marc editor



MarcEdit peut servir d’outil d’analyse de 
données par la fonction “FieldCount” :

● Liste les zones/sous-zones unimarc 
utilisées, leur nombre d'occurrence, et 
le nombre de notices dans lesquelles 
elles sont présentes. 

→ Utile pour vérifier l’homogénéité d’un lot 
de notices, repérer les zones peu utilisées, 
d’éventuelles erreurs.

● Conçu pour MARC21 = toutes les 
fonctionnalités ne sont pas 
disponibles

Analyse des 
données



MarcEdit permet d’isoler un lot de 
notices à partir d’une recherche :

● Dans l’exemple à gauche, je 
cherche à isoler toutes mes 
notices ayant un code de langue 
“français” en 101$a

● Peut se combiner avec la fonction 
précédente : après avoir repéré des 
champs unimarc qui nous 
intéressent, on peut isoler les 
notices qui les utilisent.

Isoler un lot de 
notices



MarcEdit permet d’effectuer des 
correction par lot sur les données :

● On peut ajouter/supprimer un 
champ sur l’ensemble des notices
 

● On peut dupliquer un champ. 

● On peut faire passer le contenu 
d’un champ dans un autre. 
 

● On peut modifier le contenu d’un 
champ. 

Corriger des 
notices



L’exemple à gauche d’une correction de 
code de langue :

● Si le code de langue est erroné par 
“fr”, le remplacer par “fre” 
 

● Si la notice n’a pas de code de 
langue en 101, le rajouter.

Un exemple de 
correction de notice



Là où Excel range, OpenRefine 
dépoussière



● Nettoyer : corriger automatiquement les variantes d’un même mot, uniformiser les 
formats.

● Structurer : fractionner ou combiner des colonnes, normaliser les valeurs.

● Explorer : filtrer, trier, regrouper, visualiser les anomalies.

● Enrichir : croiser avec des sources externes (VIAF, Wikidata, etc.).



Les services BnF
comment les utiliser ?

Un paysage complexe

● Des données abondantes et 
diverses, de qualité variable

● Des réservoirs de données 
multiples

● Accessibles par des services 
de récupération nombreux aux 
caractéristiques techniques 
différentes, directement ou 
indirectement (via 
Bibliostratus ou son SGB, par 
exemple)



                                                                   

 https://pierrelabs.github.io/selecteur_bnf/

 

Le choix du ou des services de 
récupération dépend de l’analyse de son 
besoin – tous ne sont pas pertinents et 
n’ont donc pas à être connus de chaque 
utilisateurs.

https://pierrelabs.github.io/selecteur_bnf/


Les données



Les données

Des réservoirs de données multiples :

● Plusieurs catalogues et bases 
interconnectés (Base Archives et 
Manuscrits, Reliures, Mandragore, 
CCFr…) dont le principal est le Catalogue 
général

● Une bibliothèque numérique, Gallica
● Un pivot documentaire, data.bnf.fr

Chacun a son propre format, et son propre 
périmètre de données. Les mêmes ressources 
peuvent être présentes dans plusieurs, 
(conversions de données de l’un à l’autre).



Lien à la fiche : 
https://docs.google.com/document/d/1-hCijzWcztjLJjRa6Byuf4oELOKTo
DqxUuBFecxIjaQ/edit?usp=sharing

https://docs.google.com/document/d/1-hCijzWcztjLJjRa6Byuf4oELOKToDqxUuBFecxIjaQ/edit?usp=sharing
https://docs.google.com/document/d/1-hCijzWcztjLJjRa6Byuf4oELOKToDqxUuBFecxIjaQ/edit?usp=sharing


Exemple de cas : 
les périodiques et la presse aux AD44



Ce que j’ai entre les mains :

● environ 1650 périodiques

● environ 1230 titres de presse

● beaucoup de titres “anciens”

● des notices issues en partie de la 
rétroconversion de fiches



Exemple d’une notice :



Je n’ai donc….
Qu’un titre :

Une cote :

Une localisation :

Est-ce vraiment suffisant ?



Mes notices n’ont donc pas :

● d’ISSN 

● de liens entre elles (pratique pour la 
généalogie des titres)

● de dates 



Pas de date dans ma notice 
= facette non alimentée



● Quelques données 
“précieuses” mais 
cachées au sein d’un 
inventaire.



Je souhaite donc améliorer ces notices. 

Comment procéder ?



Lister les grandes étapes

Adapter son SIGB ● Cela va t-il avoir un impact sur l’affichage des données ? 
● Si oui, mon paramétrage actuel correspond-il aux attentes ? 

Choisir les bons outils ● Est-ce que Bibliostratus peut m’aider ? 
● Sinon, est-il possible de s’appuyer sur la BnF / Sudoc ?

Prioriser les traitements

Exporter ses données et les analyser

Comment faire selon ses moyens (SGB, outils, compétences…)

● Si outils et compétences nécessaires
● Exporter l’ensemble des données / des lots de données de son 

catalogue pour les analyser systématiquement

● Est-ce que l’ensemble des notices sont à traiter ?
● Combien de personnes peuvent travailler sur ce sujet ?



L’export :

● La requête SQL montre qu’aucune de ces notices ne possèdent de zone 
locale 954. Celle-ci alimente la facette “période” correspondant à des 
50aines

● Le choix est donc fait de traiter cette zone. Au passage, un travail 
d’amélioration de la notice peut s’effectuer. 

 TRAITEMENT :

Ajout d’une 
zone locale 
(obligatoire)

Améliorer, si 
possible, la 
notice



La priorisation

● Il y a en tout près de 2900 notices à traiter. 

● Le choix retenu = se concentrer uniquement sur les notices du portail presse 
océrisé (environ 600 titres). 



Le choix de l’outil :

● Les notices sont trop pauvres pour 
tenter un alignement avec 
Bibliostratus.

● Le faible nombre de notices (600) 
rend l’interrogation des catalogues 
BnF / SUDOC possible

● Dérivation de la notice via le Z3950



Un fichier de suivi tout simple pour le traitement…



Dérivation de la notice via le Z3950 :



AVANT : APRÈS :



Des nouveaux paramètres pour afficher les données :

Merci la zone 456 !



Modification du pavé exemplaire au 
sein de mon SIGB :

● Permet en 1 clic de rebondir 
sur le portail presse des 
Archives

● Mentionne un éventuel 
complément de collection via 
une numérisation externe



En conclusion, des données plus qualitatives :
● ajout de l’ISSN au sein des notices

● ajout d’une date en zone 214

● récupération des zones de notes en 3xx

● ajout d’une valeur en zone de 954 pour alimenter la facette période

● modification de paramétrage du SIGB pour une meilleure navigation


